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Frequenza - Frequency - Fréquence - Frequenz - Frecuencia 20-30MHz

Alimentazione - Supply - Alimentation - Versorgungsspannung - Alimentacion 12-14 Vee
Assorbimento - Input energy - Courant - Stromaufnahme - Consumo 12-30A
Potenza d'ingresso - Input power - Puissance d'entrée - Eingangsleistung -

Potencia de entrada 1-6WAMFM

- 2-12WSSBCW
Potenza d'uscita - Output power - Puissance de sortie - Ausgangsleistung -

Potencia de salida 60 - 250 W AM FM
110 - 450 W SSB CW
ROS ingrsso - Input SWR - TOS d'entrée -SWR betrieb bis -ROE de entrada 1.1-15
Funzionamento - Mode - Functionnement - Funktionen - Modos de emision AM FM SSBCW
fusibile - Fuse - Fusible - Sicherung - Fusible 3x10A

Commutazione elettronica.

Protezione contro l'inversione di polarita.

Preamplificatore 26 dB in ricezione, utilizzabile anche senza l'amplificatore in funzione
CONSIGLI D'USO

Per un corretto uso dell'amplificatore 500 si consiglia di posizionarlo in modo che sia assicurato un sufficiente
flusso di aria al radiatore di calore, utilizzare cavi di alimentazione il pili corti possibile ¢ comunque non pia lunghi di 3
m., possibilmente collegati direttamente alla batteria e di sezione non inferiore a 6 mm?®, utilizzare un'antenna di buona
qualita che accetti almeno 600 W continui e che abbia ROS non superiore a 1.5 alla massima potenza, non rimanere in
trasmissione per lungo tempo senza intervalli ragionevoli per permetiere il raffreddamento dei transistors.In caso di utilizzo
in stazione base si consiglia I'utilizzo di una batteria con caricabatteria in tampone

Con una potenza d'ingresso superiore a 12 W AM si consiglia di non usare la posizione 6 del selettore di potenza
).

Garanzia mesi 24 dalla data dello scontrino o ricevuta.

Si ricorda che I'ntilizzo degli amplificatori lineari ¢ regolato da leggi specifiche ¢ quindi s¢ ne consiglia la visione
prima dell'utilizzo ¢ comunque la ditta costruttrice declina ogni responsabilita derivata da un non corretto uso rispetto le norme
vigenti.

La non osservanza delle istruzioni sopra scritte annulla ogni forma di garanzia che comunque non include i
transistors finali ¢ le parti estetiche.

L'utilizzo sui 27 MHz & proibite, ricorda che I'utilizzo degli amplificatori lineari & regolato da specifiche leggi,
che devono essere conesciute dall'utilizzatore, in ogni caso il produttore declina ogni responsabiliti derivante da un
utilizzo non corretto. .

L'use di questo apparato & ammesso solo con veicolo fermo.

Electronic switch.
Inversion polarity protection.

Receiving 26 dB antenna preamplifier, to be used also when the amplifier is not working.
INSTRUCTION
When using Amplifier 500 adjust it to assure a sufficient flow of air in the aluminium dissipator. Use supply cables as short
as possible not longer than 3 meters, with a section of at least 6 mm? and directly connected to the battery. Use a good
quality Antenna, bearing at least 600 continuous Watt and with SWR max 1.5/1. Don't transmit for long without
reasonable breaks enabling transistors cooling. When using in base station a battery with floating battery charger is
advisable.

It is advisable not to use position six of the power selector when the input power exceeds 12 W AM

24 months warranty from date of receipt.

Please note that the use of linear amplifiers is ruled by specific laws, that are to be known by the user, anyway the
manufacturer declines any responsibility coming from an uncorrected use.

Any warranty is cancelled if the above instructions are not observed. The external and aesthetics parts and
the final transistors are never inclued in the warranty.

The use on 27 MHz is forbidden, remember that the use of linear amplifier is ruled by specific law, that are
to be know by the user, anyway the manufactured declines any responsibility coming from an uncorrected use
The use of this device is allowed only when the vehicle is not in motion.

Commutateur electronique.

Protege contre l'inversion de courant.

Préamplificateur 26 dB en réception, il est aussi utilisable sans I'amplificateur en function
CONSEILS D'USAGE
' Pour un correct usage de I'amplicateur 500 on conseille de le positionner de maniér quil soit assuré un suffisant
flux d'air au radiateur de chaleur, on doit utiliser des cables d'alimentation les plus courts possibles et en tout cas ils ne
doivent pas étre plus longs de 3 m., ils doivent étre si possible branchés directement 4 la batterie et de section pas inférieur



